Izdanje za necieljo 26. januwvarja 1896.

(v Trstu, v soboto zveler dne 25 januvarja 1896.)
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wEDINOSTY
ishaja po trikeat na teden v deatih iz-
danjih ob tovkih, Setrtixih
in sobotah. Zjutranje izdnaje iz-
haja ob 6, uri zjurraj, vederno ps ob 7,

urt vedor, — Obojno izdanje stane :
8 Jedenmenee . 1. 1.~ izven Avstrije {. 1.50
Ui mesec, |, 3~ o . A0
s pol Jeta . ., 6 - ® N - 9=

XA Ve Intp |, Tl o . . L
Naroénino je plagevati napre] m1 narothe
brez prilozens narocnine se uprava ne
ozira,
Posamiéna dtevilke se dobivajo v pro-
dajalnionh tobnkn v Trate po B uvi.,
isven 1rata po 4 nvé.

EDINOST

Oglasi we radune po tarifa v petitu; za
osslove 2 dobelimi érkami se pladuje
prostor, kolikor obwega navadnih vratic.
Poslana. osmrinics in javne zahvale, do-
madi oglasi itd, wo rafunajo po pogodbi,

Vi dopisi naj se podiljajo urednidtvu:

uliea Caserma i+, 13, Vunko pismo mors

biti frankovano, ker nefranavann se ne
sprajsmajo. Rokopiai »a va vrafajo,

Narodnino, rekiamacije in oglase spre-

Jjema wpr avnistro uliea Molino pies

enlo hit. 3. 11 nadst. Naro&nino in oglase

jo platerati loco Trst, dprie rokinma
) U 19 P'ull— y..umuo.

Glasilo slovenskega politidnega drudtva za Primorsko.

‘n ¥ edinest jo mod'.

Dedelni zbor istrski,

1V, seja. dne 17. januvarja 1896,
(Konec.)

Odgovarja poslanec dr. Gambini: Opomni,
da bi ne bil sicer govoril, a ker se je vnela zelo
givahna debata, treba, da rede tudi on svojo ka-
kor star izkudenec in strokovnjak v stvari. Trdi,
da Sole v Istri, ako jih primerjamo &olam po
drugih dezelah, so mel najslab3imi in ne kaZejo
bad nikakega napredka. Povdarja, da velja to
za dole obeh narodnostij; povdarja, da udi-
telii brez razlike narodnosti, bodisi
italijanski bodisi slovanski, nimajo ni-
kakega pojma o vavifenosti Sole. Oni smatrajo
#voj poklic kakor ,semplice mestiere“. Za pravo
vzgojo dece nimajo zmisla, ker so podobni delaven
v tovarni, ki, dovréivii svoje ure, se ne zmeni ved
ne za tovarno ne za stroje v njej. Konedno stayi
predlog : ,Prodnja uditeljev naj se izrodi dez. od-
born, da jo bode uvaZeval, kadar bodo okolnosti
za to ugodne®.

Poslanec dr. Venier odstopa na to od svo-
jega predloga (Zivio junak!) Poslanec dr. Co-
stantini strastveno napada samo slovanske
uéitelje na dezeli. Na kratko poveduna vsebina
tega prostaskega napada je : uditelji na dezeli ne
delajo za 8olo in v foli nié, zanemarjajo ucne ure,
lmajo v neredu Solo in hido, o volitvah klatarijo
od sela do sela kot agitatorji, najbolj pogosto jih
najdete po gostilnah, kjer zapravijajo plado, zdaj
pa prosijo zboljanja iste itd. itd. V tej smeri je
8lo obrekovanje naprej; in celo nekim boljim Ita-
lijanom se je zdelo to prenapeto. Le iz spoitova-
nja do sivega kolovodje radikalcev so poslusali. Pre-
biti pa ni mogla tega poitena dusda Laginje, ki mu
je doviknil menda: ,0 stari grizljivi Skor-
pijon*! Slovanske poslance pa je to prav gorkoe
razburilo, da so ga (Costantinija) pogostoma pretr-
govali z vzkliki.

Komaj je konéal, oglasila sta se h krata dr.
Bartoliin prof. Spinéié. Dr. Bartoli predlaga
konec debate. Vedina vsprejme. Spinci¢ stoji po
koncu veled, da je istodasno prosil za besedo ka-
kor posl. Bartoli, torej ima Se svojo redi (Ma-
njina: ,Ne vdaimo se*!*) na govor poslanca Co-
stantinija. Predsednik: Debada je zakljuéena, ne
morem (ati besede, ako v te ne privoli visoka
zbornica, Med vedino se énjejo glasovi, naj se da

Spindi¢u beseda (ker je Isti menjal s predsednikom
par besed v italijandcini, pricakovali so, da bode
tudi govoril italijanski.) Dr. Bartoli protestuje
najbolj. Veédina glasuje na predsednikov poziv, da
se da Spindicu beseda. Spindi¢, dobivii besedo,
zadenja hrvatski. Med vedino silno budanje, nemir
in medsebojno oéitanje: ,Prav vam je, zakaj ste
mu dovolili besedo®. — Spindi¢ nadaljuje: Visoki
zbor! Ni od daled nisem mislil, da bodem danes
govoril, prosil sem za besedo samo za to, da ne-
koliko odgovorim na govor posl. Costantinija.
Moja tovarida Mandi¢ in Kompare razlozila sta
dosti temeljito, zakaj bi se ne smelo preiti na
dnevni red preko prodnje uditeliev za zboljfanje
njih razmer. Povdarjali 80 posebno, kako bi tre-
balo pomagati uéiteljem na deZeli, kateri imajo
slabio plaéo, a tezje izhajajo, nego v mestih. Veé-
krat imajo tudi veé dela, ker so jim dole prena-

polnjene in ravno s tega stalid®a je toliko boll‘

razzaljiv napad poslanca Costantinija. Pohvalim
poslanca Gambinija, ker je bil vsaj toliko ne-
pristransk, da je rekel ono isto o italijanskih ka-
kor o slovanskih uditeljih, akoprem se ne zlagam
Znjim v misli; da vei uditelji ne vriijo svojih dolz-

nostij. Odlodno moram protestovati proti podtika. !

nju dr. Costantinija, kateri je rekel, da uditelji na
dezeli — toraj slovanski — nikakor ne spolnjujejo
svojilk dolZnosti, Mene uéi skudnja, da velika ve-
¢ina spolnjujejo svoje dolZnosti kakor na dezeli tako
tudi v mestih in da se nahajajo pojedinci tu in
tam, ki jih ne spolnjujejo. Hvala Bogu pak, da se
na dezeli nikdar m dogodilo kaj tacega, kar se je
nam narodnim poslancem dogodilo pred osmimi
dnevi v Piranu in kar smo morali pretrpeti na
poti iz Pirana c¢ez Strunjan v Izolo in Koper., ..
(Cim se zaéuli gg. poslanci vedine in galerija be-
sedo Piran, zagnali so silen krik in budanje. Menda
8o razumeli, kam je govornik meril. Zato je za-
kri¢al poslanec Bennati: ,Dobili ste, kar ste
zasluzili*! Podpredsednik dr. Stanger: ,Pra-
Sajte g. predsednika, kako ga vspre-
jemajo vnadih krajih Sram vas bilo*!
Posl. dv Vergotini: ,V drugem krajubi
vas bili ubili“ posl. Kompare: ,V Ka-
labriji“! Posl. Mandid: ,Junaki kakor ste vi*!
Posl. Vergotini ponavlja Se enkrat svoje zgornje

besede. Posl. Spinéié¢: Prosim (in silno pov- |

darjajoéim g'asom) in zahtevam, da se stavi v za-
pisnik danadnje seje, da je poslanec Vergo‘ini

T PODLISTEE. ' <
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(Daljo).

+E, kaj bi vedno mijavkala!®, se je jezil
Peter, stojé mej wratmi. ,Tudi drugi delajo tako ;
vsakdo bi bil torej po tvojem tat. Bog pa je vstva-
ril divjadino za vsakega, ne samo za grofe! —
Jemati tam kjer jo vsega preved, se ne pravi
krast:

Liza je stopila k moZu in sklenila roke:
«Prosim te, rotim te pri najini ljubezni, pusti ta
nevarni posel in Ziviva poSteno! S pridnostjo si
zasluzi pecenko !*

«Vraga, prav nobenega veselja mi ne pri-
voltis !*, je vskliknil robato Peter in zopet odgel.

Besed je zmanjkalo Lizi. Le solze so glasno
govorile, ki so kapale naglo druga za drugo na
belo éelo Peterdkovo v zibeli. Tudi otrok je zacel
jokati in dvojen jok se je glasil v bajti, ko je
odsel svojeglavni moz.

111

Peter se je dal menda pregovoriti od svoje |
Zene, zakaj ostajul je pri domu veé, ko po navadi,

Narejal je stoléke, vozicke in klopice, da bi je
poprodal na spomlad v mestu; cepil jo Lizi ga-
brove trske ter je susil na peei; krmil Sivko, ali
Jje pa pomagal zibati vedno glasnega kricaca, sincka
Petercka.

V tem se je vreme izpremenilo ; milejse sape
80 zacele zopet pihati preko moévirja, sneg se je
naglo topil: vigred se je vracala.

oZadosti sem pocival ; sedaj pa e Ze das %,
si je mislil Peter, vzel pusko iz skrinje, jo skril
pod suknjo in hotel oditi skvivaj v hrib.

Kar pritede Liza z otrokom do praga za njim :
«Peteréek, prosi; prosi ateja, da ostane pri nama !
— Skleni rocice, pobozaj mu lice, saj je tvoj dobri,
ljubi atej, in gotovo ostane doma pri svojem Pe-
terdéku*.

Peteréek se je nasmihal in, kakor bi razumel

. —

rekel: ,Altrove vi avrebbern ucciso®,
Predsednik veli Spinéicn: Vi se oddaljujete od
predmeta in se vtikate v stvari, ki ne spadajo v
razpravo, kjer se govori o prodnji uéiteljev. Posl.
Spinéi¢: Govorim o vzgoji, kar je paé v zvezi s
predmetom razprave. Posl. Venier Nikolaj: ,Mo-
ram braniti ¢ast rodnega mi mesta* (Manjina:
»Lepega mesta“!) Ker Spindié ni e zyrdil, rekel
mu je predsednik : ,Ne dovolim vam besede, (Ga-
lerija glasno ploska: bravo Bennati, bravo Ver-
gotini, bravo Niko Venier!) N, Venier: Spoitujte
Piran! (Manjdina: Zivio Piran!) Posl. Spinéié
tolmadi, kaj je govoril, in kako je to v zvezi s
predmetom, ki je v razpravi, a prijel jele za to za
besedo, ker je posl. Costantini razzalil slovansko
uditeljstvo, ne da bi navel faktiénih primerljejev,
ter tako hotel razdraziti jeden narod proti dru-
gemn. , ...,

Ker je ves ta d&as galerija silno buéila,
opomnil jo je predsednik e le zdaj, da nima ne
pritijevati ne zavraéati, ter ne sme bramti go-
vornikom izraZati svoje menenje (Manjdina: Zivio
predsednik !) Dr. Gambini ustaja, da bi govoril.
Predsednik ne dopuséa na nikak nadin; pozove
ga na red ; Gambini: Glasno izjavljam, da je s
tem, da se je Spinéica dala beseda, zopet raz-
prava odprta, saj tako veli pravilnik. Jaz moram
braniti pravice parlamenta (Manjdina : bravo Gam-
bini!) Predsednik: Jaz ne sprejmem lekcij od
nobenega. Zbornica je dovolila besedo samo Spin-
€idu in sedaj, ko je isti konéal, sklenjena je raz-
prava, brez posebnega predloga za nadaljevanje
razprave ne sme se nikakor nadaljevati. Gambini:
PredsedniStvo naj zna, da ni nezmotljivo, kakor
papez. Predsednik vzame besedo Gambinijn ter
ves tresoci se od vzbujenosti trdi, da je bilo
predsednistvo hudo razZaljeno od one strani, od
katere je najmanj pridakovalo. Gambini odgovarja,
da mu ni bilo ni v misli razZaliti predsednistvo,
ali da je moral kakor star parlamentarec osla-
njati se na pravilnik in predlaga, da naj zbornica
glasuje, ali naj se zakljuéi ali pa nadaljuje raz-
prava. Zbornica sklene, da se zopet odpre raz-
prava. Besedo je dobil dr. Rizzi. Govori proti
predlogu dr, Veniera, kakor ga je isti stiliziral,
ter stavi predlog v zmislu vecine: da se prosnja
uéiteljev izroéi na proucenje dez. odborn in da
isti sestavi o tem zakonsko osnovo za pobolj§anje
utiteljskih razmer, kadar bodo te dopuséale finan-

. —— e
8v0jo mamico, prijel «Zeta krepko za brado ter ga
vlekel zanjo.

wl, saj pridem kmalu nazaj!“, tolazil ja je
strastni lovee na divjacino ter poljubil lepo dete ;
»bodita brez skrbi! Bendetov Miha mi je povedal,
da je stari logar nekaj obolel, njegov kruljavi
lovec pa sedi rajsi v gostilni, kot bi lazil po
hribu !*

Kuakor bi se bal nadaljnih Zeninih prosenj,
obrnil se je naglo; Zvizgaje je zapustil koco ter
brzih korakov odSel v hrib. Na pragu pa je stala
njegova Zena, drZeéa v narodji ne e pol leta
starega sincka. Solze so ji stale v oéeh, globoko
Je vzdilnila in poéasi odSla v hifo. A de ondi je
odprla malo okno in zrla dolgo, dolgo za moZem.
Ze davno je bil izginil mej drevesi. Liza pa je Se
vedno upirala oéi gori v strmi hrib.

Bilo je tedaj jutro, prvo, prekrasno spomla-
dansko jutro, — —

(Dalje pril.)




cijalne razmere dezele. Gambini se pridroZuoje
temu predlogn. Predsednik daje na glasovanje ta
predlog, kojega je vecina sprejela; ob enem iz-
javlja predsedsednik, da je prepriéan, da ga dr.
Gambini ni hotel Zaliti, saj je prejel Ze mnogo
dokazov, kako ga Gambini spostuje (Manjsina:
Kako se zdaj lizejo!) Predsednik: Akoprem ni
dnevni red dovrSen, mislim, — ker se je razprava
zategla — da bi mogli skleniti danasnjo sejo, ako
g0 gospodje zadovolini (Vsi: D4, dd) — Zaklju-
¢ujem sejo; ker pa pridejo prihodnjié vaZne reéi
na vrsto, (?) bode seja Se le v torek 21. t, m.

Politiske wesnti.
Y TRSTU, dne 25, januvarja. 1896,
DeZelni zbori. Sinoéi po zakljuéku lista smo
prejeli iz Poreéa nastopno brzojavko: ,Vrhunec
nestrpljivosti italijanske vecéine v dezelnem zborun
pokazal se je danes. Interpelacija posl. dra. Dinka

Trinajstiéa glede osnove ljudske Sole v Zabrezanih
pri Pazinu preéditala se je zopet jedino le v samo-

voljnem italijanskem prevodn in bLrez originala,
Istotako interpelacija posl. Kompareta radi urav-
nave reke osapske. Predloga vse manjfine gledé
celokupne cestovne mreze istrske niso dovolili
precitati celega, ampak le deloma. Tem povodom
se je seja pretrgala. Vzlic dokazom o groznih ne-
zakonitostih odobrila je vedina volitve v kmeckih
obéinah okraja poreskega in puljskega, unitila pa
Jeizvolitvi Mandida in Jenka v okrsju volosko-pod-
grajskem vzlic najjasnejim dokazom popolne pra-
vilnosti in vzlc temu, da je celovladni za-
stopnik potedil pravilnust volitve. ManjSina je
izjavila, da si pridrzuje, da izvede Kkonsekvencije
jz tega nasilnega postopanja italijanske vecine,
ter je demonstrativno ostavila dvorano. Tikoem po
zakljucku seje dospel je sem s posebnim parobro-
dom namestnik Rinaldini®.

Takav je torej najnovejdi éin tiste italijanske
gmernosti, kojo je nasa ,Triesterica® e posebno
nagladala po dovrienih volitvah v dezelni zbor. S
tem éinom so dokazali gospdda vnovié, da niso
le vrocega temperamenta, strastni in nestrpni,
ampak dokazali so nekaj se veliko hujsega: d o-
kazaliso, da jimjepopolnoma zamrl
Sut za politisko mordlo, Eut srama.
Kakor obupnez, ki je po lastni krivdi porudil svoje
Zivljenje, in se bori za zgreSeno svojo ekzistencijo,
ne izbira ved v pripomockib, tako tudi italijanska
gospdda ne gledajo veé na to: kakidno je sred-
stvo! Njim zadoiéa Ze, da je le sredstvo, Ravno
v tem besnenju se zrcali vse mordlno propadanje
italijanske stranke v Istri. Ali treba,da si zapom-
nimo : volitev Mandiéa in Jenka se je izvrdila ne
le pravilno in zakonito, éemur je pritedil tudi
viadni zastopnik, ampak tudi ogromno veéino, ozi-
roma Jednoglasn..)In tako volitev so unidili, dodim
8o potrdili druge volitve, pri katerih so se godile
dokazane nezakonitosti, proti kojim so bili uloZeni
takofdobro podprti utoki, da bi bile take volitve ovr-
gene v vsaki drugi deZeli — in radi kojih se fe uvela
celo kazenska preiskava, ako smo prav
poudeni, Ta paralela med postopanjem s slovan-
skimi volitvami na jedni, in italijanskimi na drugi
strani, je krasna in najpristneja ilustracija politisk e
morile, zakonitosti in pravice, kakor jo — raz-
umevajo italijanska gospdda. Politiska brezobraz-
nost res ne more segati dalje.

R ———

Obnarodimo §e nekaj °

wPred havptmana stopila bom,
Zn Focelna prosila bo m* itd, *), —

da imamo pa temu nasproti vse polno narodnih
pesem, v katerih se upotrebljava dovrinik v izra-
Zanje bodoénosti prav po slovanski, na pr.

‘) Res je, kar I sam priznavam, da se nam rudi
semtortjn viled tujega delovanju pravilna raba dovrdnika.
Tu bodi pa sveta dolinost vsem nadim p. n. gg. pisateljem,
da joj priskote krepko na pomo& in da nam obéuvajo tako
one vezl, ki nas druZe z drugimi slovanskimi plemeni.

Se 1807, leta toZil je milo slavni nad Fran Levstik:
pRes, joko pogresamo izgubljenega storivnika, ali kdo si ga
Ehntl upa * — Ne dokaj vise od trideset je temu nazaj,

il je velezasluini nad Fran Cegmar pryi, ali vsaj med prvimi
ki g jo zaludal nekolikrat v svoje spise, — in glej, kako
se ni udomadil od onih dob v nadej Lnjigi 2 Odpravil nam
je velike vrsto nopotrebnih kot, od, kakor, na, po, v,
za; udomadil se jo tako, da brez njega ni izhajati veé ne
moremo in pomogel nasemu jeziku do ozbiljnejfega slovan-
skegu obligja.

Kukor obmrli storivnik denimo tudi dovrinik, krepko fe
divodi, v prastare njegove pravice! ;

Nada brzojavka govori, da hoée slovanska
manjsina izvajati primerne konsekvencije. Tako je
prav: manjSina mora levovim pogumom braniti
ne le zakon, ampak tudi svoj ugled. Mi ne vemo
sicer, kaj in kako wmuslijo ukreniti sedaj nasi po-
slanci in nocemo prejudicirati njih sklepom, toda
dovoljeno nam bodi, da ponovimo Se enkrat svoje
menenje, ki smo je izrekli nedavno, ko smo Ze
slutili, da se gospdda pripravljajo na novo nasil-
stvo: ali vsi v zbornici ali vsiiz zbor-
nice! To je nade menenje; naj le nosijo odgo-
vornost oni, ki so zakrivili se svojo popustljivostjo
nasproti takim srditezem, za to, da je pridlo tako
daleé¢, da dve tretjini prebivalstva ne bosti zasto-
pani v dezelnem zboru. Ako pa poslanci ukrenejo
drugade, pokoriti se hotemo njih volji, ker vemo,
da pri svoji razumnosti, oprti na toliko skudenj,
in pri svoji idejalni ljubezni do svojega naroda-
trpina ukrenejo gotovo — kakor bo prav, In tebi
narod-trpin istrski kli¢emo : Sursum corda — kmalu
mora priti odreSenja dan iz takih odnodajev. Saj
taki odno3aji so sliéni zreli hruski, ki mora pasti
z drevesa sleherni hip.

— V dezelnem zboru goridkem in-
terpelovali so gg.: poslanec Gré&a in tovarisi o
napravi odtoka hudourniku Lepeniéek pred Sem-
pasom, posl. dr. Al Rojic radi ladkih dopisov
dezelnega odbora v slovenske kraje v kronovini,
in slednji¢ isti posl, o postopanju c. k. mestnega Hol-
skega svéta goridkega pri vpisovanju v slovensko
folo. V drugi omenjeni interpelaciji pripovedujejo
poslanci, da je dezelni odbor po dveh tretjinah
slovenske dezele gcridke naprosil v lad kem je.
ziku ¢ k. davéni urad v Tolminu, naj isti iz-
plaéa neki znesek tamosnjemu okrajnemun glavar-
stvu, vsled cesar je poslednje obvestilo Zupni urad
v St. Vidki gori v nemskem jeziku. Po pra-
vicl povprasujejo interpelantje, kakov krik bi nav-
stal, ako bi dezelni odvor pisal slovenski v fur-
lanski del pokrajine. — V zadnji omenjeni inter-
pelaciji opisujejo poslanci vse mahinacije mestnega
dolskega svetn goriskega v ta namen, da se za
slovensko #olo v Gorici oglasi kolikor le moZno
malo otrdk. Dotiéni razglas, namenjen za vpisova-
nje v slovensko #olo, objavljen je bil samo v ita-
lijanskem jeziku; pri vpisovanju je kontro-
liral izpovedbo staridev — mestni policaj; drugi
dan so smeli stari§i le jeden po jeden v sobo,
drugi pa so se gnetli po stopnicah, tako, da je
vse to postopanje moralo vzbujati sum in je bilo
podobno kaki srednjeveski skrivni sodbi. Prvi in
drugi dan sta upisovatelja kar oddla, dasi je éakalo
Se mnogo otrok in starisey. Takoso mnogi pridli v
drugié ne da bi bili kaj opravili. Potem na-
navaja interpelacija zares kri¢eéih vzgledov o
pretvezah, pod kojimi so zavradali otroke: v za-
smeh dolskim zakonom in razsodbam upravnega
sodidta. Interpelantje povprasujejo: Ali je njegovi
VzviSenosti ministru za nauk in bogodastje znano
to posiopanje ¢. k. mestnega Solskega sveta go-
riskega pri upisovanju v slovensko mestno §olo ?
All hoée njegova Vazvisenost za to skrbeti, da bo
mogoce vsem otrokom slovenske narodnosti na
ozemljn mesta goriskegn dobivati Solski pouk na
mestne strofike v folah z materinim uénim jezikom?
Ali hote njegova Vzvizenost ukazati, da se vsi
Solski otroci, ki so se pri upisovanju v mestno
dulo nezakonito zavinili, brez odloga upifejo v to
solo ?

E—
Mladi Marko:

LCe te pilistim joz Zivegn,
Te ne piistim te zdravegs,
udseﬂnm ti pravo roko,
Odlomim ti levoe nogo,

Nu konjita te posadim,

Te juhit bod pod Beligrad,

No pravid, kaj je Marko mlad®,

pesem ,Slobodnost*:

wJuz ti poletim na firoko polje,

Tam se nazobam ramens péenice,
Juz ti poletim na visoko goro,

Tam se nazobuam rumenegs grozdja®,

ali pesem: ,Ban Lucipeter*:

wVzemi mene krémarica, mlada Katica,
Ja ti dawm tristo dukati, vranj konjida dva¥,

ali pesem: Prasanja“:

~Kam take diife pridejo,
Ki vodo v vino vlivajo ?* itd. itd.,

in da so dovrdniki v istih vaSih primerih: ,Kdor
prej pride, prej melje*, ko odpre usta, po-
kaze se vesta belih zob*, kamor se obrne§,
povsodi vidis*, ,ako se ne izpreobrnete,
bodete izgubljeni*, .Ravbar se ob dlanu [poéi,

Tudi italijanski poslanci so interpelovali, med
drugim radi postopanja vladnih obiasti
protimestni obéini goridki v zadevi
slovenske fole, radi osnove italijanskega vseuli
liséa, radi imenovanja élenov v Kkomisijo za pree
gledovanje zemljiskega davka in radi nepristnjnosti
pri sodiséih v jezikovnem pogledu. No, to moramo
ze pripoznati: tudi v Gorici so gospdda jako po-
gumni, da se idrznejo Se interpelovati v oéigled
tolike nepretrzno skazovane jim dobrotnosti od
strani vlade in v odigled velikih prednosti. ki jih
uzivajo pri sodis¢ih na Primorskem kraj vseh za-
konov o jednakopravnosti vseh jezikov.

— V dezelnem zboru kranjskem je ute-
meljeval posl. Hribar svoj predlog gledé usta-
novitve zavarovalnice za zivino (in ne ,2ivinske za«
varovalnice*, saj menimo, da bodo pri njej poslo-
vali omikani, kri¢anski Jjudjel). VaZnost zavaro-
vanja Zivine je velikanskega pomena za kmeta, Tudi
na Kranjskem se ¢edalje bolj mnozi Stevilo Zivine.
Ker pa je zivina med glavnimi viri dohodkov za
nafega kmeta, treba poskrbeti, da bode mogel isti
zavarovati svojo Zivino proti bolezni in drugim
nezgodam. Take zavarovalnice so tudi po drugih
dezelah. Govornik predlags, naj se njegov predlog
izroéi upravnemu odseku. — Zatem je poslaneec
Zitnik utemeljeval svoj predlog, naj bi se ustas
novila dezelna zavarovalnica proti pozaru, todi in
boleznim pri zivini. Govornik je trdil, da zasebne
zavarovalnice Skodujejo ljudstvu, koristila pa bi
mu deZelna zavarovalnica. Tudi ta predlog so ize
roc¢ili upravnemu odseku. — DeZelni zbor je po-
oblastil dezelni odbor, da sme dovoliti, ako treba,
da posamiéni cestni odbori smejo pobirati doklade
tudi nad 20%. Veé obéin je prosilo, da bi se jim
ustanovile oroZniske postaje v Trojanah in na
Mediji. Na predlog porotevaleca Kersnika izro
éili sti se obe prodnji dez. odboru, naj isti posres
duje pri deZelni vladi.

Nase sodne razmere. Iz ajlovskega okraja
nam pisejo pod tem naslovom : Cenjenim éitateljem
vrle ,Edinosti= je Ze znana interpelacija nasih
dezelnih poslancev. Mnogo je resnicnega, a tudi
marsikatera trditev nima vesniéne podlage : menda
zato, ker poslanci niso bili dovolj toféno obveddeni
0 razmerah pri posawmiénih sodiddih. V dokaz temu
je 4poslano* blag. gosp. c. kr, sodnika v Ajdov.
8¢ini, priobéeno v goridki ,Sodi*. Iz omenjene
«poslanice* je razvidno, da ni res, da se pidejo
pri ajdovskem sodiS¢u vsi zapisniki v kazenskih
zadevah le v nemdkem ali italijanskem jeziku, ker
prav nasprotno je res, .da se pifejo pri
ajdovskem sodiséu tudi v kazenskih zadevah vse
izjave strank, pri¢ in obdolzencev skoraj izkljué-
liivo le v slovenskem jeziku, da v italijanskem
jeziku se ne sestavlja noben zapisnik, in da sodni
uradnik, kateremu je izroten kazenski referat, iz-
vrduje uprav vzgledno svoj posel.*

Tako zatrjuje gosp. sodnik ajdovski in tako
je tudi res,

Resnici na &ast naj vedo cenj, ditatelji ,Edis
nosti*, da prebivalei Ajdovskega okraja se dutimo
zadevoljne in sreéne, da imamo za sodnika moZa,
ki jo nafe gore list, kateri z nami Zivi in uti
ndrodno tako, da nam je resniéno v izgled bodisi
v javnem, kakor v druZinskem zivljenji.

(O postanku in namenu omenjene interpela-
cije govori ,poslano* g. posl. Blazija Grie v
véerajdnji ,Soéi*. Sicer pa menda ne treba za-
S S —
hitro wn naproti skoéi, stopi gore v svoje
line do gospoje Katarine, Ravbar §e zaklide v
drugo, svitlih zlatih d & obljubo*, — le na videz v
sedanjiku, kajti vsi le-ti dovrSniki, razen onega v
stavku: ,ako se ne izpreobrnete, bodele
pogubljeni*, ki je bododega pomena, so sami sam-
cati aoristi, ki bi v minolniku 3¢ lepSe zveneli,
nego zvene v navideznem sedanjiku ;

najti ni tega ne prezreti, da je izjavil isti
veleudeni nad jezikoslovec, precéastiti otec Sta-
nislay *), da ni on nikakor ne nasprotnik rabljenju
dovrsnika v izrazanje bodocénosti, in da je pripo-
roéal je celé sé stilistiénega staliiéa ;

(Dalje prih.)
) On ju dokazoval na podstavi starih bukev, ki so

jih pisali v &asih, davno minolih, razni moije, da je upra-
viteno u nas .bobikanje¥, ali kakor je on zove  bombardi-

ranje* isto tako, knkor u LuZiskih Srbov, ol vseh strani
Neweami obkoljenih. Pozabiti se tu pa vendurle ne sme, da
gotove ni bil izobraZen nobeden toh moZ na muterinem je-

zikn in da jim je bila presla tujiding v kri in meso (e
bolj nego vam,



trjati Se posebno, da so razmere pri sodiséih v
obsezju visega dezelnega sodidéa tr2askega na
sploh res take, kakor jih opisuje interpelacija. Na
sploh, smo rekli, kajti je tadi Eastnih izjem.

Pripoznana bodi mozZnost, da je v interpelaciji

kakina pomota gledé kojega posamiénega sodiéa,
ali splodna slika jegoutovo pristna.
Ker pa interpelacija ne zahteva druzega, nego da
se odpravijo te notoridke, za naso narodnost ne-
povoline razmere, obzalovati bi morali iskreno,
ako bi se hotelo s katere koli strani napadati
nade poslance, kojim moramo biti le hvalezni na
odloénosti, s kojo e zaéeli pritiskati na vlado ter
seznanjati SirSi svet 8 krivicami, ki se nam gode.
Take interpelacije ne sluzijo samo v obvesienje
viade, ampak so tudi politiska Sola za narod!
Narodu treba povedati, kaj in koliko sme zahte-
vati po zakonib. Omenivsi napade pa nismo mislili
na ,poslano* vzor-uradnika Gabrijeléica, ki je brez
strahu manifestoval svojo ljubezen do naroda, med
kojim Zivi, Bore malo uradnikov je v sedanji dobi,
ki bi imeli toliko poguma. G. Gabrijeldié je storil,
do desar je imel popolno pravico : branil je sebe.
Na mislih so nam bili napadi z drugih strani.
Redi smo torej hoteli le to, da ne bi bilo lojalno,
fe manje pa ,narodno*, ako bi hotel kdo radi
kake netocnosti v interpelaciji izpodbijati veljavnost
vie interpelacije in to ne toliko iz stvarnih, nego
bolj iz druzih ozirov. Zato pa kli¢emo in pozivljamo:
kdor si wpa trditi, da so razmere pri sodifdih v
obseZju vifega defelmega sodiida na sploh ugodne za
nas Slovence v jezikornem pogledu, ta naj se oglasi
z dokazi in konkretnimi vzgledi in potem — ob-
molknemo mi! Dotlej pa moramo obsojati vsak tak

napad, ki skoduje poslancem le v toliko, da jim |

oteZuje stalifde nasproti vladi, stvari, nadi stvari,
pa neizmerno!!! Urednistvo ,Edinosti*).

Italija v Afriki. Kakor vse kaze, doziveli
80 Italijani v Eritreji nov poraz o katerem pa
seveda moldé, ali vsaj zavlaéujejo objavo dotiénih
porocil, dokler si ne izmislijo desa, da operejo
»8Vujo Cast“ pred svetom, Da je utrdba Ma-
kalld padla, o tem skoro ni niti dvomiti, ako
vpodtevamo okolnosti, s katerimi se je imel boriti
zaves hrabri podpolkovnik Galliano s peficico svojih
vojakov. General Baratieri pa niti sam ne
zna, kakaje usoda utrdbe Makalle.
O tem svedoti njegovo poroéilo, ki je dodlo vieraj
iz Ade Hagamus v Rim. V tem porodilu toZi se
Baratieri o neprekoradljivih tezavah, katere ga
ovirajo, da ne more dobiti o Makalléju nika-
korsnih vestij To#i se, da njegovim ogle-
duhom nikakor ni moZno prodreti sovraznih det,
ki tesno in jako pazno obkoljujejo utrdbo.

Baratieri poroéa nadalje, da so sovrazniki odsekali

trem italijanskim ogleduhom roke, onega odposlanca
pa, ki naj bi sporodil zapovedniku Gallianu, da
je promaknjen podpolkovnikom, tega odposlanca
pa da so uswelili. — Bog sam vedi, kaj potenja
hrabri Bavatieri z vrlim generalom Arimondijem
vred! Kakor sta pustila ta junaka na cedilu ma-
Jjorja Tosellija in njegovo deto, tako brzkone tudi
— nista mogla priskoéditi v pomod poveljniku
Gallianu. .[talia Militare* trdi, da se zgane Ba-
ratieri dne 2. ali 3. febravarja (!). Menda mora
dotlej ,Studirati* svoj vejni naért?

V Rimu sodijo iz poslednjih nasprotujodih si
vestij gledé poloZaja voiske v Evitreji, kakor to
posnemamo iz sinoé iz Rima dodle brzojavke: 1.
da je utrdba Makalld padla; 2. da namernje Ba-
ratieri kaj ukreniti proti Soancem, ne da bi
ostavil Adigrat in 8. da niti misliti ni
na mir,

Zalostuo, #alostno je torej poloZenje Italijanov
v Afriki. Sedaj Zanjejo sad nespametne svoje ko-
lonijalne politike,

Razliéne wvesti.

Imenovanja. Ces. namestnik v T'rstu imenoval
je okrajuim nadzornikom javme straze v Trsta
policijskega kancelista Karla Baaz a, dodeljenega
okrajnemun glavarstvu v Gorici — Ces, namestnik
v Trstu kot predsednik finanénega ravnateljstva
na Primoskem, imenoval je finanénega koneipista
drja. Muksa Visconti-ja komisarjem, finanénega
konceptuega vezbenika Leopolda Tominiéa pa
finanénim koneipistom. — Blagajnik pri blagajni

imenovan je postunim kontrolorjem v Ljabljani, isto-
tako postni blagajnik v Pulju Joahim Nasso. -

Nadalje so imenovani postni oficijali : Anton G re-
gor&ié in Anton Stock puitnima kontrolorjema
v Trstu, Ivan Farozié podtnim blagajnikom
v Trsta, Rilard Freyer postnim kontrolorjem
v Puljn, Fran Bergant postnim blagajnikom v
Pulju, Iginij Pozzo-Balbi blagajnikom pri bla-
gajni postnega ravnateljstya in Viktor Bella-
fronte kontrolorjem, poslednja dva za Trst ter
Josip Gambert poitnim blagajnikom v Pulju.

Za podrufnico (druzbe sv. Civila in Metoda
na Greti se je darovalo dne 6. t. m. po g. A B.
v zadruzni krémi v Rojana 132 st. in dne 19. t.
m. 3 krone 28 st.

Evropski $kandal imenuje ,Slov. Narod* do-
godke v dezelnem zboru istrskem. Mi smo hitro
pogledali v slovar, listovali sem in tja, in res
nismo nadli izraza, ki bi bil primernisi za to, kar
poéenjajo ,izvoljeni® sinovi stars latinske civili-
zacije, iz onih &asov namreé, ko je Zivel — Neron !

Straden zlodin. Iz Vipave nam pidejo: V
nedeljo zveter je bilo nekaj fantov prav dobre
volje v tukajinjem hotelu ,Adria*, pili so in pre-
pevali. Med istimi sta bila tudi fanta Fran Urdié
in Gregor Lavrendié z Gradiséa. Kmalu potem,
ko se je zmradilo, odpravila sta se proti domu.
Dospevia onkraj ceste pri Kalu napadel ju je fant
Alojzij Jez » nozem v taki naglici, da se nista
niti mogla braniti, Kar v hipu sta imela drobje
zunaj. Ursi¢ je takoj umrl, Lavrenéié pa je zivel
se jeden dan. Morilee jo komaj 20 let star, toda
%e lzprijen; pravica ga ima Ze y rokah. Oba
umorjena bila sta jako pridoa delavea. Obema je
bilo okolo 28 let. Ta grozen zlodin je seveda

| provzrodil neopisno razburjenje.

Nekoliko odgovora. S Katinare nam pidejo:
Opetovano ste Ze podegetali ,Katinarce* z Leo-
poldom Mauronerjem, da morajo vnanji Gitatelji
wEdinosti“ soditi, da so politiéni greh izvolitve
Mauronerjeve zakrivili ravno Katinarci, kar de-
jansko ni resniéno.

Kaj pa je Katinara? — Krajevno uradno je
ni: le med ljudstvom se nazivlje Katinarce neko-
his, to je od gostilne Speti¢eve do Balogov, od
katerih pa ti, ki s0 na desni strani ceste, volijo
v L okraju, torej niso megli zagresiti z Manro-
nerjem. Od teh, kar jih jo na levi strani ceste, so
morda 4 dali svoj glas Mauvonerju, in zavoljo teh
Stirih naj ga ima vsa Katinara v zelodeu ?!

V politiénem pomena Katinare tudi ni. Edino
v cerkvenem oziru biva Katinara kot Zupnija, kot
ednota. A ta ednota ni skupna v politiénem oziru;
dobra tretjina Zupnije, to je Sv, Mar, Magdalena
spodnja, voli v prvem okraju. Ta tretjina nima
greha z Mauronerjem, Dve tretjini (Rocol in
Lonjer) volita v 1L. okraju, pa ne same, ampak
skupaj 8 spodnjim Rocolom, (ki spada v Zupnijo
Sv, Antona) in Kjadinom. Drugi okraj ima 807
volilcev, od teh jih je iz Katinarske Zupnije 96 do

100, in od teh jih je komaj 35 dalo glas za Mau-
ronerja, ostali pa ne. In zavoljo tega (ecirca) 35

glasov smesdite pred tujim svetom vso Katinaro!?
Zupnija Katinara ima okolo 2250 dus. Da Mauro-
neju v IL okraju cvete in zori pienica, joe v mno-
gem kriva tudi politiéna mizerija od nade (narodne)
strani. Nasprotniki znajo za svojega kandidata
poprej nego so razpisane volitve; a nada stranka?
Vpradajte pri politicnem drustva ,Edinosti¥, in
povajo vam, da se je {vsaj pri zadnjih treh volit-
vah) kandidat dolodil 8e le zadnji ali predzadnji
dan pred volitvami ; a znano Vam mora tudi biti,
da se tukaj kakor drugod najveé opravi z agita-
cijo pod roko, katere niso mogli vriiti oni, ki bi
bili radi, ker niso znali za koga! Vsaj pri zadnjih
volitvah nam je pol. druivo ,Edinost* hotelo po-
nuditi cel6 znanega ,oéeta okolicanskih Slovencev*
— tako vsaj so govorili oni. ki so bili pri dotiéni
seji ,Edinosti* — in pri vsem tem naj vso «B0ju-
sobo* politicnega greha nosi le Katinara ! ?
(Opomba uredniftva. Da smo ne-
davno, govoreéi o ,imenitni* prolosti sedanjega
zastopnika II, okraja v dez. zborn tr. apostrofi-
rali le Katinarce, zgodilo se je le sluéajno in v
naglici, kajti razume se ob sebi, da izvolitey iste-
ga zastopnikom slovenske okolice, imajo na vesti
nezavedne?i vsega okrajy, in ne samo Kati-
narci. Radi in lojalno popravijamo ta nedostatek.

| Kar se pa dostaje éudne zgodovine o kandidaturi

postnega ravnateljstva, Fran P ok a pl. Pokafalva ~v IL okraju, ima popolnoma prav gosp. dopisnik;

ali wli pozno progladenje kandidata je’bila posle-
dica vel kot éudnega postopanja ,oéeta okoliéan-
skih Slovencev®. G. dopisnik naj se le blagohotno
obrne do znanih pryakov v Roeolu, kjer izve lahko,
kako se je godilo. Tam izve tudi lahko, daso za-
upni mozje Il. okraja =ami priporoéali kandida-
taro dotiénega gospoda, v nadi, da na ta naéin
vrzemo Maunronerja. 8 kandidatarami je sploh kriz
v nasi okoliei.)

Sodnijsko. 23letni brezposelni kurilec Felice
Decampo iz Trsta sluzil je prve dni tek. meseca
na Lloydovem parnikn ,Flora* kakor dninar. O
tej priliki ukradel je v ugodnem trenotkn na istem
parnika sluzbujoéemn postreicku Simonu Branko-
vidu zimsko suknjo, katero je potem prodal za 6
gld. — Véeraj ga je sodi§ée obsodilo na dest me-
secev jede,

Dne 10. novembra min. 1. bil je 21letni kmet
Josip Gunjac iz ManZana pri Pomjana v druzbi z
nekaterimi drugimi mladenidi v gozdu bliza Man-
zana. Druiba bila se je namenila, da obidée neko
plesno zabavo. Ker je imel Gunjac revolver pri
sebi, naprosi! ga je jeden izmed druzbe, danaj ga
pokaze. Gunjac je ustregel tej Zelji ter vzel nabiti
revolver iz Zepa. Ker pa ni bil posebno spreten,
izprozil se mu je revolver in kroglia je zadela
njegovega tovarida Jakoba Furlanida v kriz Vsled
te rane umrl je Furlani& Ze naslednjega dpe. Gu-
njaca je toZilo tukajnje drzavno pravdnidtvo za-
radi prestopka proti varnosti zivljenja in za-
radi nedovoljenega nofenja orozja. Upoitevie vse
olajhicujote okolnosti, obsodilo ga je sodiiée pri
véerajinji razpravi na 14 dnij zapora.

24letni kovad Jakob Grmek iz Rojana dobil
e véeraj pred tukajdnjim sodiidem zaradi javnega
nasilstva sedem mesecev jete. Grmek se je bil
dne 16. decembra min. leta z revolverjem groazil
svojemu lastnemu odetn.

Narodnogospodarkse stvari.

Kmetijska in vrtnarska druzba za Trst
in okolico. Odbor te druzbe imel je dne 19. t.
m. sejo s sledeéim programom :

I. Predlogi za raziirjevanje ameriskih trt v
okolici. a) O napravi druzbene trtnice; b) kako
bi kmetje sami napravljali nasade in dobivali brez-
obrestna posojila od vlade.

IL. O shodu v Skednju.

Seje se je udelezilo 12 odbornikov in nekaj
druzih povabljenih gospodov ter popotovalni uéitelj
gosp. Cotié; predsedoval je predsednik [van
Gorinp. Pri prvi tocki govorilo se je, da
bode treba bolj in bol; Siriti amerisko trto, ker je
to edino sredstve, da si ovarujemo in zagotovimo
pridelek vina, ker je trtna ns okuzila Ze vso oko-
lico. Ni pa vse jedno, katero vrsto ameridkih trt
salimo in je treba gledati, oziroma skudat, ka-
tere vrste najbolje vspevajo na nadih tleh. Gosp.
Cotié je rekel, da je dosedaj dokazano, da je
najbolja za nado zemljo: Ruupestris monticula, kar
je poskusilo Ze mnogo posestnikov ; vendar pa za
zemljo v Sv. KriZzu najbolj ugaja R. metalica. Ker
je pa neobhodno potrebno da dobivajo nadi oko-
li¢ani le take trte, ki so za njihovo zemljo, da ne
bodo zastonj obdelovali sveta, trodili denarja brez
vspeha, treba je napraviti druzbeno trinico, ki
bode dajala zadruZnikom le one vrste trt, o kojih
jé nadejati se, da bodo vspevale.

O tej tocki poroéal je gosp. Iv. Goriup ter
rekel, da bode na vsak naéin treba napraviti 2
trin'ci, jedno v spodnji in jedno v zgornji okolici,
kajti zemlja je toliko razliéna, da je za vsako
okolico treba posebne trtnice in razliénih vrst. V
to svrho je ponudil g. Goriup za titnico v gornji
okolici kos zemlje ,Kmetijski in vrtnarski drazbi*
brezplaéno za dobo 12 do 15 let, kar se je hva-
lezno na znanje yzelo.

Za spodnjo okolico pa se doloéi prostor po-
zneje. Toda da bode mogode napraviti trinico,
trebali bodemo podpore od vlade, ker drudtvo
samo nima denarjev na razpolago; ker drudtvo
na svojo prvo prosnjo za podporo od visocega mi-
nisterstva Se ni dobilo odgovora, se sklene prositi
vinovié in sicer izreéno za napravo trtnice. To delo
je prevzel g. dr. Pretner, za kar se mu odbor
zahvaljuje ze naprej.

G. Cotié omenja, da bi morali posestniki
sami gledati na to, da si napravijo trtnice ali na-
sade in poskudati razne wvirste trt. Na to se je
govorilo, da bi to paé bilo lepo in dobro, toda v




praksi je to tezko izvajati, ker nimajo vsi po-
sestniki sredstev, nekateri pa tudi volje ne; tre-
balo bi prisiliti nase okolicane, da bi sadili ame-
riske trte, kakor so nekdaj morali siliti kmete, da
8o poceli saditi krompir.

Prisel je na vrsto odstavek b): Kako bi
kmetje dobivali brezpladna poso-
jila za napravo nasadov. O tej zadevi je poro-
¢al g. dr. Pretner. Rekel je, da imajo dragod, po
druzih dezelah tako uvedeno, da dobivajo kmetje
za nekaj let brezobrestna posojila za napravo
vinogradov in, da daje polovico dezezla, polovico
pa drzava. Ker je pa nasa dezela, (Trst in oko-
lica) primeroma dovolj premozna, lahko bi dobi-
vali kmetje izdatne podpore, toda ta nasa dezela
niti zakona Se nima za to! Treba je torej najprvo
prositi vlado, da v prihodnjem dezelnem zboru
zahteva, naj se v tem zmislu sestavi nadért za
zakon kakor ga imajo druge dezele.

Potrebno bi bilo tudi, da se na jaynih shodih
Jjudstvo opozarja na to in da se stavljajo take
resolucije. Glede shoda v Skednju se doloéi sle-
deci vspored :

1. Pozdrav. 2. O ameridkih trtah (g, Cotig,
¢. kr. potovalni uéitelj). 8. Resolucija o napravi
zakona za brezobrestna posojila (g. dr. Pretner).
4. Razni predlogi in nasveti, — Ta shod bode
dne 9. februvarja t. 1. ob 3. uri pop, po blagoslova
v prostorih, koje preskrbi g. Antun Sancin-Drejaé.
Pripomniti je, da bode ta dan pouk o ameriskih
trtah teoretiden, pozneje se pa dolodi de kak drugi
dan za prakticen pouk v cepljenju.

Mimo tega se je sklenilo, da bodo od sedaj
zadruzniki ,Trz. kmet, in vrtnarske druzbe“ do-
bivali list ,Kmetovalec* le pri poverjenikih, in
sicer za Opéino: pri g. Ferlugn Ferdinandu; za
Prosek : pri g. Balanéu Iv. ; za Rocol : pri g. Kljunu
Iv. Mar. ; za Rojan: pri g. Boletu Iv. Marija ; za Ka-
tinaro in Lonjer: pri g. Martelancu Fr.; za Ske-
denj: pri g. Sancinu Ant. Drejaéu; za Sv. Ivan:
pri Grmeku Antonu; za Kontovelj : pri g. Cijaku
Jakobu,

Sklenilo se je nadalje prositi gg. poverjenike,
da naj sporocajo, kako vspevajo ameriske tite pri
onih posestnikih, ki 80 je ze nasadili, Na to se je
g. predsednik zahvalil na mnogobrojnem obisku in
posebno e e. kr. potovalnemu uéitelju g. Cotidu,
ter je zakljuéil sejo.

Najnowejsie wvesti.

Poret 25. Ces. namestnik Rinaldini odpoto-
val je danes opoludne na parnikn ,Quarnero*
v Trst

Rim 25. ,Italia Militare* pravi, da je vest o
kapitulaciji utrdbe Makallé vzbudila po Italiji ve-
selie, kakor da bi bila ta vest priobéila kojo
zmago (!) Sedaj Sa-le priéno prava vojna
(ubogi Italijani! Stavee), kajti Makallé je zadr-
zaval Menelikovo vojsko, da se isti ni mogel niti
ganiti (?7).

London 24. ,Office Renter* javlja iz Preto-
rije: V mesta Jobhannisburgn ¢ ni popolni mir.

Adaga Hamas (Eritreja) 25. Ogleduhi poro-
¢ajo, da je Galliano s svojimi vojaki vred ostavil
utrdbo Makalleé., Menelik da je dovolil
hrabremu Gallianu, da je odbajajoda po-
sadka smela vzeti s seboj orozje, streljivo,
prtljago in ranjene. Ras Makonnen in pa poobla-
8éenec porotnik Felter (ki je poizvedoval, pod
kojimi pogoji bi hotel Menelik skleniti mir), sle-
dila sta Gallianovi éeti,

Trgowin-Meé brzoijnvhe.
Bualmpedta, Phonicn za jesen 7,18 7.18 Pienica
za spomind 1896 698 — — do A.99. Oves za jeaon —'—
— — K% za spomlad 633 €.85 Koruza za oktober —.,—
maj-juni 1896 4,33 —4.35
Plonien novs oa i» kil 1. 708 - 715 od 79 kil f.
710~ 7.20., od 80 kil. f. 7.15—725 od 8lkil. f 703
—785 on 82 kil, for. 7.85~7.40, — i¢tmon 540  7.80
proso 6:00—640,
Pienica mirna: prodaja 20.000 mt. st. Vse druge vrsti
Zita nespremenjene. Vieme: mrzlo.
raga, Neratiniram sladkor £ 1475, —,—, za maj
15.12. Oktober-december 14.05. stalno!
Praga, Centrifugal nov., postavijen v

né
carino  vred odpodiljatey procej I, 831°756—82.— Concnsse
82.75—33'— Cotvorm 88°50.—34.—. ¥ glavab (sodih) 84, —
84.:6 juko stalno

Havra, Kuva Sanutos good avernge za januvar 8725, za
ma) 82.75

Hanburg. Santos coud average a  janavar 59.5) 2
mare (9.25 za maj 67.50.

Dunajska borza 25 januvarja

issea

vieraj danes

Driavai dolg v papirju . 100,50 100,70
= w VY Arebru . 101.05 10110
Avatrijska renta v zlatu . 122,65 12270
< . v kronah . 10080 10065
Kreditne akeijs . 864.75 37050
London 10 Lat, 12125 12115
Napoleoni . . 9.64 961
20 tiimrk : 11.85 11.85
100 italj, lir 44.15 4415

TR L T s
ZAHYALK.

Vsem sorodnikom. prijateljem in znan-
cem, ki so skazali poslednjo &ast mojemn
nepozabnemu sinu

HINKDU,

spremivsi ga do greba, izrekam tem potom
najiskrenejo zahvalo.

V Trstu, doe 25. janavarja 1896.
Miha Hrvatin.

St. 75
0. & sv.

ROTOTOTVTOTOTO T TOTOT T TR TR To TR TOToN
Znana domata ﬁoltilna

AL CASTELLO DI DORNBERG*

v TRSTU,
v ulici Farneto &t. I

v kateri ne todijo le pristna wipaw.
ska winas priporoéa se sl. obdinstvu 2
mesta in 2z deiele.

Riesling o 48 nvé.; belo lomaés
in SeMO modra franka vino, liter po 40 nv¢,
Vino na dom od 5 litrov in ved po 2 né, ce-
neje. Kuhinjs je preskrbliena s tednimi jedili,
Uene so primerno nizke,

o5
eS)

pCODLBDL PO OB

Fran Rjavee.

R LLLOPOLOBEBULCEOEBEIELL Y

*

——

Razpis uciteljskih slub.

V tem Holskem okraju razpisujejo se sle-
dete sluzbe:
1. naduétitelja-voditelja dvorazrednice v Ko-
stanjevici;
2. utitelja-voditelja jednorazrednice v Skr-
bini in na Vatovljah.
Dohodki so doloteni v deZelni postavi 4.

Ni¢ wvec¢ kaslja!

Balzamaki petoralski prah
ozdravi vesk kadelj, pluéni in bronhijalni
katar, dobiva »e v odlikovani lekarni

PRAXMARER ,Ai due Mori” Trst, weliki try,

Poitne poiiljatve izvrinjejo nentegoma,

i £3

marca 1879,

Pro¥nje s postavnimi spritevali, in sicer
gledé prosilcev iz drugih okrajev potom c. kr.
okrajn e Holske oblastnije, je vloZiti do 8.
marca 1896 pri podpisanem.

C. kr. okrajni Solski svét
v SeZani, 22. januvarja 1896.

Predsednik :
Schaffgotach.

V BUDIMPESTI

‘ {)r'poroéa najtopleje spostovanim prija-
eliem izdelke tegn znameni‘ega mlina.

' Vsakoletna produkcija milijon
materskih stotov.

Agentje,

ki obiskujejo zasebnike, i§%ejo se proti
visoki provizij za razprodajo 6 krat
prémovanih novovrstaih lesenih zastiral
(Rouleanx) in zatvornic (Jalousies). Po-
nudbe spricevali C Klement-u, tovarna
Jalousij.Braunau na Bavarskem.(Ustanov-
ljeno 1, 1878.) Najvede tovarne te vrste.

Liniment. Capsici comp.
s sidrom
iz Richterjeve lekarne v Pragi,

pripoznano izvestno, boledine blaZede mazilo;
dobiva so pe 40 nvé, 70 nvéd, in 1 gld. po vieh les
karnuh, Zahtova naj se blagavoljno to splosno pri-
ljubljeno domace sredstvo a kratko kot
’ L] L) . “
Richteriev Liniment § ,Sidrom
ter noj e previdnostno vaprejmejo lo take gtoklas
nice kot pristue, ki imajo zuano varstveno g
znamko sidro¥,

Richterjeva lekarna
w Pri zlatem levu“ v Pragi.

Richterjew

LINIMENT § SIDROM

je dobro domade sredstvo.

Dobiva se po wvseh lekarnah.

Za svojo, na veliki in zelé Zivahni
cesti Trst-Reka stojeto hifo in gospo-
darska poslopja istem majemmnika,
ki bi hotel vzeti w Zakkup tudi krtmo
in ki bi imel dowoljna sred-
stwa in sposobnosti za  ustanovitev
prodajalnice z meianin blagom
in deZelnimi pridelki na drobno in debelo,

Pripravljen sem v prvem letu vdeleZevati
se tega podjetja z delom in denarjem.

Radi svojetasne preselitve na Dunaj pro-
dam tudi vse posestvo, lezele blizn svetovno
znani Skocjanskih jam, proti pladilu na deset-
letne obroke,

Aleksander Mahortié,

Matavan pri Divadi.
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Josip Pizzarello

izvrBuje vsakoréne poprave ¥valnih strojev in dvokoles,
Prodaja uove in rablj » Hivalne stroje in dvokolesa.

Via Madonna del marc §fev, 4, uhod via Fontanone,

vitric 2. h t, 1

hyvinets
L T“zﬂs

Jo kon
| primes k bobovi kavi

edino gdvava
kavina pijaca.

Dobi se povsod, pol kile |
a 25 kr

Svardlo! Zurudi  nid-
veodnili ponarejenih iz
delkov jo treba pazit na
izvirne gavaje s imenom

Kathniner_

Géno GeSko postelino

boljSega f. 6; 5 klg.

skubljenega f. 9, 12, 15;

Gaginje
Presite odeje,

Yinme nazaj. Pri

4 ” 5 kg. novega, dobrega, skublje-
Derja-- nega, brez prahun f. 4.80, 5 kg.
sneznobelega, mehkega kakor gaginje perje,

5 kg. polgaginje f 6, 7 20, 9; 5 kg.

sneznobelega, mehkega kakor gaginje perje, neoskubljenega, f. 12, 15.
perje

(puh) f. 1.80, 2.40, 3, 3.30 po '/, kg.
jako dobre, komad od f. 2.30 naprej.

Razpobiljatey franko po povzetju. Kar ne bi bilo po voji, zamenja ali

narodbuh prosim natanjénega naslova.

BENEDIKT SACHSEL, Mattau 469, Ceska.

Lastnik politiéno druitvo ,Edinosti®*. lzdavatelj in odgovorni urednik : Julij Mikota. — Tiskarna Dolenc v Trstu.



